‘f’/@%{SD-Link AR620X E NG (W) SD-AR620X-E-NG

TELEPITESI UTMUTATO

Becker AR6201 (AR620X) — BLE Bluetooth Adapter (Plug and Play)

VFRnav - EXPERIMENTAL

Bluetooth Low Energy adapter (BLE), amely a navigacids szoftver és egy Becker AR620X VHF ad6-vevo
(replilési radid) kozotti adatatvitelt biztositja (BLE <> RS-232 «» RS-422). Az adaptert egyszer(ien a
radidhoz csatlakoztatjak — tovabbi elektromos munka nem sziikséges.

MUSZAKI ADATOK

RADIO Becker AR620X

KOMPATIBILITAS AR6201 - AR6203 - AR6211 -
RT6201

OPERACIOS RENDSZER Android - i0S

CSATLAKOZAS BLE < RS-232 «+» RS-422

TAPELLATAS a radion keresztil

BEEPITETT BIZTOSITEKigen - nem Onvisszaallitd

MERETEK 54 x 66,7 x 15,4 mm

FONTOS
Ez egy prototipus, kizarolag kisérleti célu felhasznalasral!
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A Becker AR620X eldfeltételei
Az adapter AR6201-en valé mikddéséhez a Becker kézikdnyv szerint 3001-t6l kezd6dé sorozatszam
(AR SN) és aktivalt tandem lizemméd szlikséges (a konfiguracids lépéseket lasd lent).
Ezenkiviil a 31 portnak szabadnak kell lennie — ha oda mar csatlakoztatva van egy modul, el6szor helyezze
at egy masik portra.
Az AR6203, az AR6211 és az RT6201 esetében nincs sorozatszam-korlatozas.
N J

A BLE adapter hasznalatdhoz a Becker AR6201-et tandem mddban kell izemeltetni.

A kovetkezd konfiguracios lépések sziikségesek:

2.7.1. Start des Konfigurationssetups

PASSWORD

6435

Abbildung 2-17:

Halten Sie die "MDE"-Taste wahrend des Einschaltens gedriickt,

um in das Meni des Konfigurationssetups zu gelangen.
Die Anzeige "PASSWORD" erscheint.

Abbildung 2-18:
"DECIVE INFO"

Es erscheint die erste Seite des Konfigurationssetups mit der

Anzeige "DEVICE INFQ" (Gerateinformationen).

"PASSWORD"

DEVICE INFO « Geben Sie den 4-stelligen numerischen Code "6435" ein, indem
CM SW VER 2.06 Sie den Drehschalter drehen und dricken.
[CH SW VER 4.06] = Bestatigen Sie mit einem Druck auf die "STO"-Taste.
AR SN

2.7.2. Navigieren zwischen den Seiten
Das Konfigurationssetup besteht aus mehreren Seiten. Navigation innerhalb der Hauptseiten:

+ BILD AB (nachste Seite):
+« BILD AUF (vorherige Seite):

drucken Sie "I/SCN" oder den Drehschalter.
driicken Sie die Taste "IC/SQL".

Zur Navigation innerhalb der Unterseiten des Konfigurationssetups benutzen Sie den Drehschalter.

2.7.3. Konfigurationssetup - Daten speichern
Die eingestellten Werte fiir jeden Parameter werden sofort nach dem Wechsel zum nachsten

Parameter abgespeichert.

1.
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" CONFIGURATION ) |
IEI +— Activate TANDEM!
O AUX INPUT
OAUX AUTO MUTE

OAUTO ISOLINTX
& .
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2 Csatlakozo kiosztasa

(HU) SD-AR620X-E-NG

Ez egy részlet a Becker telepitési kézikonyveébdl:

P1 csatlakozo (rendszerinterfész)

PIN NR.

P1-1
P1-2
P1-3
P1-4
P1-5
P1-6
P1-7

P1-8

P1-9

P1-10
P1-11
P1-12
P1-13
P1-14
P1-15
P1-16
P1-17

P1-18
P1-19
P1-20
P1-21
P1-22
P1-23
P1-24
P1-25

NEV

SPK_HI
HDPH1_A
HDPH1_B
AF_AUX_IN_HI
MIKE_DYN_HI
MIKE_DYN_LO
/IC

MIKE_STD_LO

MIKE_STD2_HI
ILL_LO
P_SUPP
P_SUPP
P_SUPP_GND
SPK_LO
LINE_OUT
AGC_OUT
/PTT1

MIKE_STD1_HI
MIKE_STD3_HI
HDPH2_A
AF_AUX_IN_LO
HDPH2_B
ILL_HI
/PWR_EVAL
P_SUPP_GND

IN/OUT

ouT

ouT

ouT
IN
IN
IN
IN

IN
IN
IN
IN

ouT
ouT
IN

IN
IN
ouT
IN
ouT
IN
ouT

FUNKCIO

Ausgangssignal Lautsprecher
Symmetrischer Ausgang fur Kopfhorer 1
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 1
AF-Zusatzgerateeingang

Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon

Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon

Eingang fiir Intercom-Taste
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon(e) Low (Masse) verwendet fiir STD1, STD2 und

STD3

Standardmikrofon 2 High
Beleuchtung Low Eingang
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung Masse
Lautsprecher Masse

Linearer Audioausgang, asymmetrisch
Empfanger AGC-Ausgang

Sendetaste Eingang 1
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon 1 High
Standardmikrofon 3 High
Symmetrischer Ausgang fiir Kopfhorer 2
AF-Zusatzgerateeingang Low
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 2
Beleuchtung High
Einschalt-Uberwachungsausgang

Versorgungsspannung Masse

Forras: Becker kézikdnyv.
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J1 csatlakoz6 (soros interfész és diszkrét ki-/bemenetek)

PIN NR. NEV IN/OUT FUNKCIO
J1-1 CPIN - Kodier-Pin
J1-2 X2+ OUT  Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-3 RX2+ IN Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-4 /SQL_EVAL ouT Rauschsperren-Uberwachungsausgang
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-5 /PTT2 IN Sendetaste Eingang 2
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-6 SHIELD_1 - Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle SHIELD
J1-7 TX1+ ouT Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-8 RX1+ IN Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-9 TX2- OUT  Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-10 RX2- IN Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
J1-11 SHIELD_2 - Zusatzgerate-Steuerschnittstelle SHIELD
J1-12 /EXT_SO IN Externe ,,Exchange”-Taste
Fallende Flanke aktiviert Frequenzwechsel
J1-13 /SRV_EN IN Einschalten des Wartungsbetriebes
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-14 TX1- ouT Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-15 RX1- IN Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
J1-16 NC - nicht angeschlossen
J1-17 /SQL_SW IN Eingang ,,Rauschsperren-Zwangsabschaltung”
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
J1-18 NC - nicht angeschlossen
J1-19 NC - nicht angeschlossen
J1-20 /ISOL IN Eingang , ISOL”
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen
Ji1-21 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-22 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-23 D_GND - Diskrete Leitungen Masse
J1-24 /MIKE_SW IN Konfigurationsselektor CFG1 und CFG2
J1-25 /EXT_ON IN Eingang ,,Externes Einschalten”

Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Forras: Becker kézikdnyv.
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3 Konfiguralas a vfrNav-ban

e N
FONTOS

Ne parositsa az SD-Linket a Bluetooth-beallitasokban

Az SD-Link adapter egy Bluetooth Low Energy (BLE) eszkdz. A BLE-eszkdzdket nem a tablet vagy a
telefon Bluetooth-beallitdsaiban kell parositani, mint a normal Bluetooth-eszkozdket, pl. headseteket
vagy hangszordkat.

Ezért kérjiik, ne nyissa meg az i0S, az Android vagy a Windows Bluetooth-beallitasait, hogy ott keresse
vagy parositsa az SD-Linket.

Az SD-Link kapcsolata kizarélag kdzvetlendiil a navigacids alkalmazasban keriil beallitasra, pl. a SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR vagy mas tamogatott alkalmazasban. Az operacids rendszer szintjén torténd
elézetes parositas nem sziikséges, s6t akar meg is akadalyozhatja a kapcsolatot.

A normal Bluetooth-eszkzok, mint headsetek, intercomok vagy hangszorék, tovabbra is hasznalhatok
parhuzamosan. Ezeket a szokdsos mddon az operacids rendszeren keresztiil kell parositani. Az SD-Linket
ezzel szemben kozvetleniil a navigacios alkalmazas kezeli.

Ha az SD-Link mar parositva lett a Bluetooth-beallitasokban: Tavolitsa el az SD-Linket teljesen a tablet
vagy a telefon Bluetooth-eszkozlistajarol. Ezutan ne parositsa Ujra az operacioés rendszeren keresztlil,
hanem kizarolag a navigacios alkalmazasban allitsa be Ujra.

JEGYEZZE MEG

Az SD-Linket ne az operacios rendszerben parositsa.
Az SD-Linket mindig kdzvetleniil a navigacios alkalmazasban allitsa be.

= B Kapcsolja be a fedélzeti aramforrast és a radiot.

178« O«

® Engedélyezze a Bluetooth-t a telefonjan/tabletjén.
® Inditsa el a vfrNav-ot.

(D) Nyissa meg a meniit

(2) Nyissa meg a bedllitasok ment

(3) Az Eszkézkapcsolatok — Radié menipont alatt

(@) Valassza ki az interfészt
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Luftfahrzeug

Mein

N 52° 24' 10"

E13°
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Flugplanung

Direct To

Néchster Flugplatz

Meine Flige
Flugaufzeichnung ist aktiv

Einstellungen

e Position

6'19"

4 Einstellungen

Karteneinstellungen

Einheiten und Formate

Erweiterte Funktionen

POSITIONS- UND

Externe Datenquelle

Verkehrsdaten

VERBINDUN

Funkgerat
Autopilot
DIENSTE
Luftfahrzeuge
Flugbuch
Anflugkarten

Luftraumwarnung
SUPPORT

Was ist neu?
Erfahve re

www.sdlink.de

(WD) SD-AR620X-E-NG

VFRnav kann angezeigte Funkfrequenzen
per Knopfdruck an kompatible Funkgerate
senden. Ein passender Bluetooth-Adapter ist
in unserem Shop erhaltlich.

Weitere Informationen

Schnittstelle
Gerat

Verbunden nein

3 EINSTELLUNGEN
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Darf ,VFRnav” Bluetooth-Geréte
suchen?

Nicht erlauben Erlauben

£ Geriteverbindungen

SD-KRT2

Oldal 8 / 9

(WD) SD-AR620X-E-NG

(5) Ha sziikséges, engedélyezze a Bluetooth-t

(6) Select the name of the found adapter. For example "SD-
ATR833", "SD-KRT2", "SD-TYX", etc.

@ If the protocol was not automatically detected, please

adjust it under "Device".

A csatlakozasi beallitasokban adja meg, hogy a frekven-
ciat azonnal aktivként vagy készenlétiként kell-e tovab-

bitani a radidnak.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Check under "Connected": It should say "yes".

< Geriteverbindungen “

VFRnav kann angezeigte Funkfrequenzen
per Knop an ible F a
senden. Ein passender Bluetooth-Adapter ist
in unserem Shop erhéltlich.

Weitere Informationen

Schnittstelle SD-KRT2

Geréit TQKRT2

TQKRT2
funk.e. ATR833
Trig TY91/TY92
ACD-57
Apollo/Garmin SL40 protocol

Garmin GTR protocol

www.sdlink.de

Gerateverbindungen "‘i\

VFRnav kann angezeigte Funkfrequenzen
per Knopfdruck an kompatible Funkgerate
senden. Ein passender Bluetooth-Adapter ist
in unserem Shop erhaltlich.

Weitere Informationen

Schnittstelle SD-KRT2
Gerat TQ KRT2
Verbunden ja

Die Verbindung war erfolgreich. Teste
die Funktion mit dem folgenden Button
- damit sollten beide Frequenzen
getauscht werden.

Aktive und Standby-Frequenz
tauschen

EINSTELLUNGEN

Aktive Frequenz Standby-Frequenz

V 1.1 - 2026. augusztus 6.
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4 Kapcsolat

Kérdések, problémak, javaslatok esetén kérjik [épjen vellink kapcsolatba:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de

Telefon +49 3361 710253

Web www.sdlink.de
Méretek
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